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MODEL UGOVORA 

 

 

UGOVORNE STRANE: 

1. Nacionalna alijansa za lokalni ekonomski razvoj (NALED) sa sedištem u Beogradu, ul. 
Makedonska 30/VII, PIB: 104478656, matični broj: 17646877, koju zastupa izvršna direktorka, 
Violeta Jovanović (u daljem tekstu: Naručilac), 

i 

2. ……………………………………, sa sedištem u ……………………………………, ulica ……………………………………, 
PIB: ……………………………………, matični broj: ……………………………………, broj računa: 
……………………………………, naziv banke: ……………………………………, koga zastupa 
…………………………………… (u daljem tekstu: Isporučilac), 

 

[U slučaju zajedničke ponude: Isporučilac je grupa ponuđača koju čine: …………………………………… i 
……………………………………, pri čemu je nosilac posla …………………………………… ovlašćen da u ime grupe 
zastupa sve članove grupe prema Naručiocu, ispostavlja račune i prima plaćanja. Svi članovi grupe 
ponuđača solidarno odgovaraju Naručiocu za izvršenje obaveza iz ovog ugovora.] 

(Naručilac i Isporučilac u daljem tekstu zajedno: Ugovorne strane, a svaka pojedinačno: Ugovorna 
strana) 

Uzimajući u obzir da: 

– je Naručilac učesnik projekta „Primena tehnologije za preciznu poljoprivredu u Bosni i 
Hercegovini i Srbiji“ („Leveraging Technology for Precise Agriculture in Bosnia and 
Herzegovina and Serbia“) (u daljem tekstu: Projekat), koji sprovode Deutsche Gesellschaft für 
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH (u daljem tekstu: GIZ) i TeleGroup d.o.o. Beograd 
u okviru develoPPP programa, uz podršku CORE partnerstva i mreže BFC SEE, čiji regionalni 
tehnički sekretarijat vodi Naručilac, i koji se realizuje u periodu od 1. marta 2026. do 29. 
februara 2028. godine; 

– je u okviru Projekta Naručilac sproveo postupak nabavke „Nabavka, isporuka i instalacija 
opreme i softvera za primenu precizne poljoprivrede“, u skladu sa svojim internim 
pravilima o nabavkama i pravilima koja se primenjuju na sredstva Projekta, imajući u vidu da 
se na predmetnu nabavku ne primenjuju odredbe Zakona o javnim nabavkama; 

– je Isporučilac dostavio ponudu br. ________ od ____________ godine (u daljem tekstu: Ponuda), koja 
je primenom kriterijuma odnosa cene i kvaliteta izabrana kao najpovoljnija i koja se, zajedno 
sa tehničkom specifikacijom iz tačke 3. konkursne dokumentacije (u daljem tekstu: 
Specifikacija), nalazi u prilogu i čini sastavni deo ovog ugovora; 

– su oprema i usluge iz ovog ugovora namenjene za pet poljoprivrednih zadruga sa pilot lokacija 
u Republici Srbiji, odabranih u okviru Projekta (u daljem tekstu: Krajnji korisnici), 

 

Ugovorne strane regulišu svoje odnose na  sledeći način: 
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Član 1. 
Predmet ugovora 

Predmet ovog ugovora je nabavka, isporuka i instalacija opreme i pratećih softvera za prikaz i obradu 
podataka prikupljenih sa uređaja za preciznu poljoprivredu na pet pilot lokacija u Republici Srbiji, na 
teritoriji AP Vojvodine, kao i pružanje pratećih usluga edukacije, obuke, mentorstva i tehničke podrške 
korisnicima, i to: 

1) Bespilotni vazduhoplovni sistem (dron) za multispektralno i vizuelno mapiranje useva , 
sa multispektralnom kamerom, daljinskim upravljačem, pratećom opremom, mobilnom GNSS 
baznom stanicom visoke preciznosti, pokrićem za slučaj slučajnog oštećenja / greške 
rukovaoca u trajanju od 2 (dve) godine, dodatnom opremom (hub adapter i 3 rezervne baterije) 
i softverom sa licencom za prikaz, obradu i analizu snimaka – 5 kompleta (po jedan komplet 
za svaku pilot lokaciju); 

2) Stručna edukacija i praktična obuka korisnika za upravljanje bespilotnim multikopterima 
(kategorije C1/C2) i multispektralno mapiranje u funkciji precizne poljoprivrede, na srpskom 
jeziku – jedna (1) objedinjena obuka za 10 učesnika sa 5 pilot lokacija; 

3) Konsultativna podrška nakon obuke iz tačke 2) ovog stava, u periodu od 24 meseca – za 5 
pilot lokacija; 

4) Mentorski vođeno probno snimanje i priprema probnih izveštaja – na 5 pilot lokacija, sa 
ukupnim obuhvatom do 500 ha; 

5) Digitalne klopke za insekte, uključujući kontrolnu jedinicu, dodatnu opremu (metalni stub, 
nosači i pribor za montažu, SIM kartica), transport, isporuku, instalaciju i licencu za prateći 
softver za vizuelizaciju i analizu podataka – 10 komada (po dva komada za svaku pilot 
lokaciju); 

6) Uređaj za analizu fiziološkog stanja biljaka, uključujući opremu i licencu, transport i 
isporuku – 5 komada (po jedan za svaku pilot lokaciju); 

7) Edukacija i obuka za korišćenje uređaja iz tačke 6) i digitalnih klopki iz tačke 5) ovog stava, 
na srpskom jeziku – na svakoj od 5 pilot lokacija, za najviše 10 učesnika po lokaciji; 

8) Podrška nakon obuke iz tačke 7) ovog stava, u periodu od najmanje 24 meseca – za 5 pilot 
lokacija. 

Oprema iz stava 1. tač. 1), 5) i 6) ovog člana u daljem tekstu zajedno se naziva: Oprema, a usluge iz 
stava 1. tač. 2), 3), 4), 7) i 8) ovog člana: Usluge. 

Bliži opis, tehničke karakteristike, količine i obim Opreme i Usluga utvrđeni su Specifikacijom (Prilog 
1) i Ponudom sa Obrascem strukture cena (Prilog 2). 

Isporučilac se obavezuje da ugovorene obaveze izvrši u skladu sa Specifikacijom, Ponudom, ovim 
ugovorom, važećim propisima Republike Srbije, pravilima struke i dobrim poslovnim običajima, sa 
pažnjom dobrog privrednika. 

Isporučilac je dužan da stalno sarađuje sa Naručiocem i da ga za sve vreme izvršavanja ugovorenih 
obaveza obaveštava o svim činjenicama od značaja za realizaciju posla, a posebno je dužan da ga 
upozori na nedostatke, nepravilnosti i netačnost dobijenih podataka koje zapazi postupajući po 
pravilima struke. 
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Član 2. 
Pilot lokacije i Krajnji korisnici 

Oprema se isporučuje, instalira i pušta u rad, a Usluge se pružaju za sledeće pilot lokacije i Krajnje 
korisnike: 

Br. Pilot lokacija Krajnji korisnik 
(poljoprivredna zadruga) 

Adresa isporuke i instalacije 

1 Opština Sremska 
Mitrovica 

  

2 Opština Inđija    
3 Opština Bački Petrovac   
4 Kisač (Grad Novi Sad)   
5 Neuzina (opština Sečanj)   

 

Krajnji korisnici nisu ugovorna strana ovog ugovora. Naručilac će obezbediti da Krajnji korisnici, u meri 
u kojoj je to potrebno za izvršenje ovog ugovora: 

– omoguće Isporučiocu pristup pilot lokacijama i parcelama u terminima dogovorenim u skladu 
sa ovim ugovorom; 

– odrede lica ovlašćena za prijem Opreme, potpisivanje zapisnika i komunikaciju sa 
Isporučiocem; 

– odrede mesta (parcele) za postavljanje digitalnih klopki za insekte; 

– odrede učesnike obuka i obezbede njihovo prisustvo obukama i mentorskim aktivnostima.  

 

Član 3. 
Cena 

Ukupna ugovorena cena iznosi ______________ RSD/EUR bez PDV-a, odnosno ______________ RSD/EUR sa 
PDV-om, u skladu sa Obrascem strukture cena iz Ponude, koji je sastavni deo ovog ugovora. 

Ukoliko je cena izražena u EUR, a Isporučilac je rezident Republike Srbije, plaćanje se vrši u dinarskoj 
protivvrednosti, obračunatoj po zvaničnom srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan prometa. 
Ukoliko je Isporučilac nerezident, plaćanje se vrši u EUR, na devizni račun Isporučioca naveden u ovom 
ugovoru. 

Cena je fiksna i ne može se menjati za sve vreme trajanja ovog ugovora. 

Cena obuhvata sve troškove Isporučioca u vezi sa izvršenjem ovog ugovora, a naročito: 

– vrednost Opreme, softvera, licenci, pokrića za slučaj slučajnog oštećenja / greške rukovaoca i 
SIM kartica; 

– transport, osiguranje u transportu i isporuku do pilot lokacija, uz isporuku po paritetu DDP 
pilot lokacija (Incoterms® 2020), uključujući carinjenje i sve uvozne dažbine, osim onih za koje 
je ostvareno oslobođenje; 

– instalaciju, montažu, konfigurisanje, aktivaciju licenci i puštanje Opreme u rad, uključujući sav 
potreban instalacioni i potrošni materijal; 

– realizaciju svih Usluga, uključujući angažovanje instruktora i mentora, njihove putne troškove, 
troškove smeštaja i dnevnice, materijale za obuku, potvrde o završenoj obuci, kao i logističke 
uslove, odobrenja i osiguranje iz člana 7. ovog ugovora; 
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– garantno servisiranje i održavanje Opreme u garantnom roku, uključujući troškove transporta 
i rezervnih delova; 

– troškove saobraćaja podataka putem SIM kartica iz digitalnih klopki za insekte u periodu od 
_____ meseci od dana puštanja u rad;  

– sve ostale zavisne i prateće troškove. 

Cena ne obuhvata troškove dolaska učesnika na obuke. 

Član 4. 
Porez na dodatu vrednost 

Ugovorne strane konstatuju da se nabavka finansira iz sredstava Projekta koji se sprovodi u okviru 
razvojne saradnje Republike Srbije i Savezne Republike Nemačke, te da promet dobara i usluga iz ovog 
ugovora može biti oslobođen PDV-a u skladu sa članom 24. Zakona o porezu na dodatu vrednost i 
propisima donetim na osnovu tog zakona, ako su ispunjeni propisani uslovi.  

Radi ostvarivanja prava na oslobođenje, Isporučilac je dužan da najkasnije 10 (deset) dana pre 
isporuke Opreme, odnosno pre početka pružanja Usluga, dostavi Naručiocu predračun na ugovoreni 
iznos, a Naručilac pribavlja ispravu kojom se dokazuje pravo na poresko oslobođenje i dostavlja je 
Isporučiocu. Isporučilac ispostavlja račun bez obračunatog PDV-a, uz pozivanje na odgovarajući osnov 
za oslobođenje. 

Ukoliko pravo na poresko oslobođenje ne bude ostvareno, PDV se obračunava u skladu sa zakonom, s 
tim da ukupna cena sa PDV-om ne može biti veća od cene sa PDV-om navedene u Ponudi. 

Ukoliko je Isporučilac strano lice, PDV na promet usluga u Republici Srbiji, ako nije ostvareno 
oslobođenje, obračunava se u skladu sa članom 10. Zakona o porezu na dodatu vrednost, a uvoz 
Opreme vrši se u skladu sa stavom 4. alineja 2. člana 3. ovog ugovora. 

Član 5. 
Rok i način isporuke i instalacije Opreme 

Isporučilac se obavezuje da Opremu isporuči, instalira i pusti u rad na svim pilot lokacijama u roku od 
najviše 60 (šezdeset) dana od dana zaključenja ovog ugovora. 

Rok iz stava 1. ovog člana može se produžiti uz pisanu saglasnost Naručioca, , i to: 

– na obrazloženi pisani zahtev Isporučioca, podnet pre isteka roka iz stava 1. ovog člana, ukoliko 
je do kašnjenja došlo iz razloga koji nisu na strani Isporučioca; 

– na zahtev Naručioca, naročito radi usklađivanja sa vegetacionom sezonom ili spremnošću pilot 
lokacija. 

Za period za koji je rok produžen u skladu sa stavom 2. ovog člana, ugovorna kazna iz člana 14. ovog 
ugovora se ne obračunava. 

Isporučilac je dužan da u roku od 10 (deset) dana od dana zaključenja ovog ugovora dostavi Naručiocu 
plan isporuke i instalacije po pilot lokacijama, kao i da svaku isporuku najavi Naručiocu i Krajnjem 
korisniku najmanje 5 (pet) radnih dana unapred.  

Instalacija i puštanje u rad obuhvataju naročito: 

– za dron (član 1. stav 1. tačka 1)): kompletiranje sistema, ažuriranje firmvera, aktivaciju i 
povezivanje mobilne GNSS bazne stanice, aktivaciju softverske licence i pokrića za slučaj 
slučajnog oštećenja na Krajnjeg korisnika, kao i probni let; 
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– za digitalne klopke (član 1. stav 1. tačka 5)): montažu na metalni stub na parceli koju odredi 
Krajnji korisnik, aktivaciju SIM kartice i licence, konfigurisanje i proveru prenosa podataka i 
fotografija na softversku platformu; 

– za uređaj za analizu fiziološkog stanja biljaka (član 1. stav 1. tačka 6)): aktivaciju licence, 
proveru rada uređaja i prenosa podataka na računar. 

Licence se registruju na ime Krajnjeg korisnika, odnosno na ime lica koje odredi Naručilac, sa periodom 
važenja od najmanje 24 (dvadeset četiri) meseca od dana aktivacije. Softverska licenca za prikaz i 
obradu snimaka iz člana 1. stav 1. tačka 1) mora da pokrije najmanje period od 2 (dve) godine od dana 
aktivacije. 

Do potpisivanja zapisnika o primopredaji i puštanju u rad iz člana 8. ovog ugovora, Isporučilac snosi 
sve rizike u vezi sa Opremom (krađa, slučajna propast, oštećenje), uključujući i rizike tokom njenog 
skladištenja i čuvanja. 

Ukoliko nakon isteka roka iz stava 1., odnosno stava 2. ovog člana Oprema ne bude u celini isporučena 
i instalirana, troškove njenog daljeg čuvanja i skladištenja snosi Isporučilac, osim ako je do kašnjenja 
došlo iz razloga na strani Naručioca ili Krajnjeg korisnika, kada te troškove snosi Naručilac. 

Član 6. 
Kvalitet Opreme i usaglašenost sa propisima 

Isporučilac garantuje da je Oprema nova, originalna, nekorišćena, iz redovne proizvodnje, i da u svemu 
odgovara Specifikaciji i Ponudi. 

Isporučilac garantuje da je Oprema stavljena na tržište Republike Srbije u skladu sa Zakonom o 
tehničkim zahtevima za proizvode i ocenjivanju usaglašenosti i propisima donetim na osnovu tog 
zakona, da nosi propisane oznake usaglašenosti i da je praćena deklaracijom o usaglašenosti, tehničkim 
uputstvima i uputstvom za upotrebu na srpskom jeziku. 

Isporučilac posebno garantuje da bespilotni vazduhoplovni sistem iz člana 1. stav 1. tačka 1) ovog 
ugovora ispunjava zahteve Pravilnika o sistemima bespilotnih vazduhoplova i dodacima za daljinsku 
identifikaciju („Službeni glasnik RS“, broj 117/25), uključujući oznaku klase (C1 ili C2), oznaku 
usaglašenosti i daljinsku identifikaciju, kao i da je pogodan za operacije u skladu sa propisima kojima 
se uređuju operacije sistema bespilotnih vazduhoplova.  

Isporučilac je dužan da Krajnjim korisnicima pruži potrebne informacije i podršku u vezi sa 
registracijom operatera sistema bespilotnih vazduhoplova i drugim obavezama prema Direktoratu 
civilnog vazduhoplovstva Republike Srbije koje se odnose na korišćenje  isporučenih dronova. 

Uz Opremu se predaju garantni listovi, uputstva za upotrebu i održavanje, deklaracije o usaglašenosti, 
licence i pristupni podaci za softverske platforme. 

Član 7. 
Rokovi i način pružanja Usluga 

Obuka iz člana 1. stav 1. tačka 2) realizuje se kao jedna objedinjena obuka za 10 učesnika sa 5 pilot 
lokacija (po dva učesnika sa svake pilot lokacije), u trajanju od maksimalno 3 (tri) dana, , sa teorijskom 
i praktičnom nastavom u trajanju do najviše 24 sati, u roku od 30 (trideset) dana od dana isporuke 
dronova na sve pilot lokacije, odnosno u terminu koji Ugovorne strane usaglase. 

Obuka se održava na lokaciji maksimalno 120km udaljenosti od pilot lokacija i koja je saobraćajno 
pristupačna sa svih pet pilot lokacija, tako da učesnici mogu svakodnevno da dolaze na obuku i vraćaju 
se sa nje. Smeštaj učesnika se ne predviđa. 
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Isporučilac je dužan da najkasnije 15 (petnaest) dana pre početka obuke dostavi Naručiocu na 
odobrenje Plan realizacije obuke, koji sadrži predlog termina i tačne lokacije obuke, opis terena za 
vežbe letenja, dnevni raspored i spisak instruktora. Naručilac se o Planu izjašnjava u roku od 5 (pet) 
radnih dana. Ugovorne strane naknadno usaglašavaju samo termin, tačnu lokaciju i dnevni raspored 
obuke, pri čemu se time ne mogu menjati obim i uslovi obuke utvrđeni Specifikacijom, niti ugovorena 
cena. 

Isporučilac o svom trošku obezbeđuje: prostoriju sa multimedijalnom opremom za teorijski deo obuke; 
brz i stabilan pristup internetu; bezbedan i odgovarajući teren za vežbe letenja; sva odobrenja, 
saglasnosti i prijave potrebne za izvođenje letova u okviru obuke, u skladu sa propisima kojima se 
uređuju operacije sistema bespilotnih vazduhoplova i geografske zone; osiguranje iz člana 18. ovog 
ugovora; kao i bespilotne letelice i opremu za praktični deo obuke. 

Po završetku obuke Isporučilac izdaje učesnicima potvrdu (sertifikat) o završenoj obuci, čiji su sadržaj 
i program usklađeni sa standardima EASA i ICAO u oblastima licenciranja daljinskih pilota i procene 
rizika za specifične operacije (SORA). Ugovorne strane konstatuju da potvrda o završenoj obuci ne 
zamenjuje dokaz o osposobljenosti daljinskog pilota koji izdaje Direktorat civilnog vazduhoplovstva 
Republike Srbije, odnosno lice koje on ovlasti; obuka treba da pripremi učesnike za sticanje tog dokaza, 
a Isporučilac je dužan da im pruži potrebne informacije i podršku u tom postupku.  

Obuka iz člana 1. stav 1. tačka 7) realizuje se na svakoj pilot lokaciji, za najviše 10 učesnika po lokaciji,  
u roku i terminu usaglašenom sa Naručiocem i Krajnjim korisnikom, uz materijale za obuku utvrđene 
Specifikacijom. 

Mentorski vođeno probno snimanje iz člana 1. stav 1. tačka 4) realizuje se na svakoj pilot lokaciji 
u trajanju od 2 (dva)  uzastopna dana, odnosno ,  najviše 16 sati angažovanja, u toku vegetacionog 
perioda, u terminu koji Ugovorne strane usaglase, a najkasnije do ______________ godine. Za svaku pilot 
lokaciju Isporučilac predaje Naručiocu i Krajnjem korisniku probni izveštaj sa analizama utvrđenim 
Specifikacijom. 

Podrška iz člana 1. stav 1. tač. 3) i 8) pruža se u periodu od 24 (dvadeset četiri) meseca od dana 
završetka odgovarajuće obuke, i to: 

– odgovorom na pojedinačne zahteve u roku od najviše 4 (četiri) sata, za zahteve primljene 
radnim danima od 9 do 17 časova; zahtev primljen van tog vremena smatra se primljenim 
narednog radnog dana u 9 časova; 

– kontinuirano prati rad isporučenih rešenja, uključujući proveru dostupnosti, ispravnosti 
prenosa podataka i funkcionisanja, opreme, radi blagovremenog uočavanja nepravilnosti i 
preduzimanja mera pre nego što utiču na korišćenje sistema;  

– održavanjem periodičnih grupnih konsultacija najmanje jednom mesečno, putem 
telekomunikacionih sredstava; 

– vođenjem evidencije o primljenim zahtevima, vremenu odgovora, identifikovanim tehničkim 
problemima i načinu njihovog rešavanja; 

– dostavljanjem Naručiocu izveštaja o pruženoj podršci na svakih 6 (šest) meseci, kao i završnog 
izveštaja po isteku perioda podrške. 

Isporučilac je dužan da Usluge pruža preko instruktora i stručnjaka koji ispunjavaju uslove iz 
Specifikacije i koji su navedeni u Ponudi. Zamena instruktora ili stručnjaka dozvoljena je samo uz 
prethodnu pisanu saglasnost Naručioca i pod uslovom da novo lice ima najmanje iste kvalifikacije. 

Za svaku realizovanu obuku i mentorsku aktivnost Isporučilac dostavlja liste prisustva, a Ugovorne 
strane potpisuju zapisnik o izvršenoj usluzi. 
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Član 8. 
Primopredaja i reklamacije 

Prilikom isporuke Opreme na pilot lokaciju, ovlašćeni predstavnici Krajnjeg korisnika i Isporučioca 
potpisuju zapisnik o kvantitativnom prijemu, kojim se konstatuje isporučena količina i vidljivo stanje 
Opreme. Potpisivanjem ovog zapisnika ne smatra se da je Oprema primljena u pogledu kvaliteta. 

Po instalaciji i puštanju Opreme u rad na pilot lokaciji, ovlašćeni predstavnici Naručioca, Krajnjeg 
korisnika i Isporučioca potpisuju zapisnik o primopredaji i puštanju u rad, kojim se konstatuje 
naročito: kompletnost Opreme sa serijskim brojevima, da je Oprema instalirana i puštena u rad u 
skladu sa uputstvima proizvođača i pravilima struke, aktivacija licenci i period njihovog važenja, 
predata dokumentacija iz člana 6. ovog ugovora i garantni rok iz Ponude. Ovaj zapisnik je osnov za 
ispostavljanje računa za Opremu i od dana njegovog potpisivanja teče garantni rok. 

U slučaju vidljivih nedostataka, odnosno ukoliko Oprema nije u skladu sa Specifikacijom ili Ponudom, 
ovlašćeni predstavnik Naručioca neće potpisati zapisnik o primopredaji i puštanju u rad, već se 
sačinjava zapisnik o nedostacima, a Isporučilac je dužan da nedostatke otkloni u roku od 7 (sedam) 
dana, a najkasnije do isteka ugovorenog roka za isporuku. 

Za skrivene nedostatke koji se pojave nakon primopredaje, Naručilac ili Krajnji korisnik dostavlja 
reklamaciju Isporučiocu bez odlaganja, a najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana kada je 
nedostatak otkriven. Isporučilac je dužan da u roku od 7 (sedam) dana od prijema reklamacije otkloni 
nedostatak ili reklamiranu Opremu zameni ispravnom. 

Prava Naručioca po osnovu odgovornosti Isporučioca za materijalne nedostatke, u skladu sa članovima 
478–500. Zakona o obligacionim odnosima, ne isključuju se niti ograničavaju odredbama ovog ugovora 
o garanciji. 

Član 9. 
Garantni rok i garantno održavanje 

Isporučilac daje garanciju za ispravno funkcionisanje Opreme, u trajanju ponuđenom u Ponudi, i to: 

Br. Grupa opreme Garantni rok (meseci, 
najmanje 12) 

1 Bespilotni vazduhoplovni sistem (dron) sa pratećom opremom 
(član 1. stav 1. tačka 1)) 

______ 

2 Digitalne klopke za insekte (član 1. stav 1. tačka 5)) ______ 
3 Uređaj za analizu fiziološkog stanja biljaka (član 1. stav 1. tačka 

6)) 
______ 

 

Garantni rok teče od dana potpisivanja zapisnika o primopredaji i puštanju u rad za odnosnu Opremu, 
za svaku pilot lokaciju posebno. Na garanciju se primenjuju odredbe članova 501–507. Zakona o 
obligacionim odnosima. 

Nezavisno od garantnog roka, Isporučilac obezbeđuje pokriće za slučaj slučajnog oštećenja / greške 
rukovaoca za dronove u trajanju od 2 (dve) godine, registrovano na Krajnjeg korisnika, i pruža 
Krajnjem korisniku podršku u ostvarivanju prava iz tog pokrića. 

U garantnom roku Isporučilac je dužan da o svom trošku, uključujući troškove rada, rezervnih delova i 
transporta, otklanja sve kvarove i nedostatke na Opremi, i to: 

– da se odazove na poziv Krajnjeg korisnika ili Naručioca u roku od 2 (dva) dana od dana prijema 
prijave kvara; 



 
 
8 od 14 

 

– da kvar otkloni u roku od najviše 15 (petnaest) dana od dana prijema prijave;  

– da, ukoliko kvar nije moguće otkloniti u roku iz prethodne alineje, Opremu zameni novom, istih 
ili boljih karakteristika, u roku od 30 (trideset) dana od dana prijema prijave. 

Ukoliko otklanjanje kvara traje duže od 15 (petnaest) dana, Isporučilac će na zahtev Naručioca, ako je 
to razumno moguće, obezbediti Krajnjem korisniku zamenski uređaj odgovarajućih karakteristika do 
otklanjanja kvara. 

Garantni rok produžava se za vreme od dana prijave kvara do dana otklanjanja kvara. Ako je zbog kvara 
Oprema ili njen bitan deo zamenjen, garantni rok za zamenjenu Opremu, odnosno deo, počinje da teče 
ponovo od dana zamene. 

Garancija ne obuhvata kvarove nastale usled upotrebe Opreme suprotno uputstvu proizvođača, više 
sile ili intervencije lica koje nije ovlastio Isporučilac, kao ni uobičajeno habanje potrošnih delova 
(propeleri), osim u slučaju fabričkog nedostatka. 

Ukoliko proizvođač daje garanciju dužu od garantnog roka iz stava 1. ovog člana, Isporučilac je dužan 
da prava iz te garancije prenese na Krajnjeg korisnika. 

Član 10. 
Licence, intelektualna svojina i podaci 

Isporučilac garantuje da je ovlašćen da Krajnjim korisnicima, odnosno Naručiocu, ustupi licence za 
softver koji je predmet ovog ugovora, kao i da na Opremi i softveru ne postoje prava trećih lica koja bi 
isključila ili ograničila njihovo korišćenje. Isporučilac odgovara za pravne nedostatke u skladu sa 
članovima 508–516. Zakona o obligacionim odnosima i dužan je da Naručioca i Krajnje korisnike 
oslobodi od svih zahteva trećih lica po osnovu povrede prava intelektualne svojine, kao i da im 
nadoknadi svu štetu i troškove koji iz takvih zahteva proisteknu. 

Isporučilac ustupa Naručiocu neisključivo, besplatno i vremenski i teritorijalno neograničeno pravo da 
materijale za obuku, priručnike, prezentacije i probne izveštaje izrađene na osnovu ovog ugovora 
umnožava, distribuira, prilagođava i javno saopštava za potrebe Projekta i nekomercijalne diseminacije 
rezultata Projekta, uključujući pravo da ih ustupi GIZ-u i Krajnjim korisnicima. Isporučilac zadržava 
autorska prava na materijalima koje je izradio pre zaključenja ovog ugovora. 

Podaci prikupljeni korišćenjem Opreme i softvera (snimci, mape, merenja, fotografije i drugi podaci sa 
parcela) pripadaju Krajnjim korisnicima. Isporučilac te podatke ne sme koristiti, ustupati niti činiti 
dostupnim trećim licima, osim u meri u kojoj je to neophodno za pružanje Usluga i podrške po ovom 
ugovoru. Isporučilac je dužan da Krajnjem korisniku omogući izvoz podataka u standardnom formatu 
(npr. .csv, .xlsx, GeoTIFF), kako tokom trajanja licence, tako i u razumnom roku po njenom isteku. 

Član 11. 
Zaštita podataka o ličnosti 

Ugovorne strane se obavezuju da podatke o ličnosti obrađuju u skladu sa Zakonom o zaštiti podataka 
o ličnosti („Službeni glasnik RS“, broj 87/18) (u daljem tekstu: ZZPL). 

U meri u kojoj Isporučilac u ime i za račun Naručioca obrađuje podatke o ličnosti učesnika obuka i 
drugih lica (ime i prezime, naziv zadruge, kontakt podaci, potpisi na listama prisustva, podaci potrebni 
za izdavanje potvrda i pružanje podrške), Isporučilac ima svojstvo obrađivača u smislu ZZPL.  

U meri u kojoj Isporučilac, kao pružalac softverskih platformi, obrađuje podatke o ličnosti korisnika za 
sopstvene svrhe (npr. otvaranje i upravljanje korisničkim nalozima), Isporučilac ima svojstvo 
rukovaoca i samostalno odgovara za zakonitost te obrade, uključujući obavezu informisanja lica na koja 
se podaci odnose u skladu sa članom 23. ZZPL. 
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Prenos podataka o ličnosti iz Republike Srbije u druge države ili međunarodne organizacije, uključujući 
korišćenje servisa u oblaku, dozvoljen je samo uz ispunjenje uslova iz Glave V ZZPL. 

Fotografisanje i video snimanje učesnika obuka dozvoljeno je samo uz prethodno informisanje 
učesnika i, kada je to potrebno, njihov pristanak. 

Isporučilac je dužan da o svakoj povredi podataka o ličnosti koje obrađuje u vezi sa ovim ugovorom 
obavesti Naručioca bez nepotrebnog odlaganja, a najkasnije u roku od 24 (dvadeset četiri) časa od 
saznanja, kako bi Naručilac mogao da ispuni svoje obaveze iz člana 52. ZZPL. 

Član 12. 
Poverljivost 

Isporučilac se obavezuje da će štititi poverljivost informacija do kojih dođe tokom izvršenja ovog 
ugovora, a koje se odnose na Naručioca, GIZ, Projekat ili Krajnje korisnike, i da ih neće koristiti niti činiti 
dostupnim trećim licima u svrhe koje nisu u skladu sa ovim ugovorom i važećim propisima. 

Isporučilac je dužan da svoje zaposlene, instruktore, podizvođače i druga angažovana lica koja mogu 
doći do poverljivih informacija upozna sa obavezom čuvanja poverljivosti i odgovara za njihovo 
postupanje kao za svoje. 

Obaveza čuvanja poverljivosti traje i nakon prestanka ovog ugovora, vremenski neograničeno, osim za 
informacije koje su javno dostupne ili čije je otkrivanje propisano zakonom ili naloženo od strane 
nadležnog organa. 

Isporučilac se obavezuje na primenu svih važećih propisa koji uređuju zaštitu poslovne tajne, 
informacionu bezbednost i sprečavanje sukoba interesa, u vezi sa realizacijom ovog ugovora. 

Član 13. 
Podizvođači i zajednička ponuda 

Isporučilac može izvršenje dela ugovora poveriti samo podizvođačima navedenim u Ponudi. 
Angažovanje drugog podizvođača, odnosno zamena podizvođača navedenog u Ponudi, dozvoljeno je 
samo uz prethodnu pisanu saglasnost Naručioca i pod uslovom da novi podizvođač ispunjava uslove 
koji su za njega bili propisani konkursnom dokumentacijom. 

Isporučilac odgovara Naručiocu za rad podizvođača kao za svoj. 

U slučaju zajedničke ponude, svi članovi grupe ponuđača odgovaraju Naručiocu solidarno za izvršenje 
svih obaveza iz ovog ugovora. 

Član 14. 
Ugovorna kazna 

Ukoliko Isporučilac ne izvrši obavezu isporuke, instalacije i puštanja u rad Opreme, odnosno obavezu 
pružanja Usluga u ugovorenom roku, dužan je da Naručiocu plati ugovornu kaznu u iznosu od 2‰ (dva 
promila) od vrednosti neisporučene i neinstalirane Opreme, odnosno nepružene Usluge, bez PDV-a, za 
svaki dan zakašnjenja. 

Ukoliko Isporučilac u toku jednog kalendarskog meseca više od tri puta prekorači rok za odgovor iz 
člana 7. stav 8. alineja 1. ovog ugovora ili propusti da održi mesečnu grupnu konsultaciju, dužan je da 
plati ugovornu kaznu u iznosu od 1% (jedan odsto) od vrednosti odgovarajuće usluge podrške bez 
PDV-a, za svaki takav mesec. 

Ukoliko Isporučilac ne otkloni kvar u garantnom roku u rokovima iz člana 9. ovog ugovora, dužan je da 
plati ugovornu kaznu u iznosu od 2‰ (dva promila) od vrednosti neispravne Opreme bez PDV-a, za 
svaki dan zakašnjenja. 
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Ukupan iznos ugovornih kazni ne može preći 10% (deset odsto) od ukupne ugovorene cene bez PDV-
a. 

Ugovorna kazna ne obračunava se za zakašnjenje prouzrokovano višom silom ili razlozima na strani 
Naručioca ili Krajnjeg korisnika. 

Naručilac može iznos ugovorne kazne naplatiti umanjenjem iznosa po računu Isporučioca, prebijanjem 
ili aktiviranjem sredstva finansijskog obezbeđenja. Ukoliko je šteta koju je Naručilac pretrpeo veća od 
iznosa ugovorne kazne, Naručilac ima pravo da zahteva razliku do potpune naknade štete, u skladu sa 
članovima 270–276. Zakona o obligacionim odnosima. 

Član 15. 
Plaćanje 

Naručilac se obavezuje da plaćanje izvrši na osnovu ispravnog računa Isporučioca, u roku od najviše 
30 (trideset) dana od dana prijema računa, i to: 

1) za Opremu iz člana 1. stav 1. tač. 1), 5) i 6) – sukcesivno, za svaku pilot lokaciju posebno, nakon 
potpisivanja zapisnika o primopredaji i puštanju u rad za tu lokaciju; 

2) za obuku iz člana 1. stav 1. tačka 2) – u celosti, nakon potpisivanja zapisnika o izvršenoj usluzi; 

3) za usluge iz člana 1. stav 1. tač. 4) i 7) – sukcesivno, za svaku pilot lokaciju posebno, nakon 
potpisivanja zapisnika o izvršenoj usluzi za tu lokaciju; 

4) za podršku iz člana 1. stav 1. tač. 3) i 8) – nakon instalacije opreme i obuke za korišćenje, a 
najkasnije do ______________ godine.  

Ugovorne strane konstatuju da je dinamika plaćanja iz stava 1. tačka 4) ovog člana uslovljena trajanjem 
Projekta i da se njome ne umanjuje obaveza Isporučioca da podršku pruža u punom trajanju od 24 
(dvadeset četiri) meseca. 

Ukoliko Isporučilac ne pruži podršku u punom trajanju, dužan je da Naručiocu vrati srazmerni deo 
plaćene cene za period u kome podrška nije pružena, uvećan za zakonsku zateznu kamatu, a Naručilac 
ima pravo da aktivira sredstvo finansijskog obezbeđenja. 

Isporučilac koji je obveznik primene Zakona o elektronskom fakturisanju ispostavlja račune 
posredstvom sistema elektronskih faktura. Račun mora da sadrži broj ovog ugovora i naziv Projekta, a 
uz račun se dostavlja odgovarajući potpisani zapisnik, odnosno izveštaj. 

Naručilac ima pravo da zadrži plaćanje dela računa koji se odnosi na Opremu, odnosno Usluge na koje 
je izjavljena reklamacija, do otklanjanja nedostatka. 

U slučaju docnje u plaćanju, Isporučilac ima pravo na zakonsku zateznu kamatu. 

Član 16. 
Sredstva finansijskog obezbeđenja 

Isporučilac se obavezuje da u roku od 15 (petnaest) dana od dana zaključenja ovog ugovora dostavi 
Naručiocu, kao sredstvo obezbeđenja za dobro izvršenje posla, blanko sopstvenu menicu, evidentiranu 
u Registru menica i ovlašćenja Narodne banke Srbije, potpisanu originalnim potpisom lica ovlašćenog 
za zastupanje, uz uredno popunjeno menično ovlašćenje sa klauzulom „bez protesta“, na iznos od 10% 
(deset odsto) od ukupne ugovorene cene bez PDV-a, sa rokom važenja najmanje 30 (trideset) dana 
dužim od isteka roka za izvršenje svih ugovornih obaveza Isporučioca, uključujući period podrške iz 
člana 7. ovog ugovora. Uz menicu se dostavlja potvrda o registraciji menice, kopija kartona 
deponovanih potpisa izdatog od strane poslovne banke koju Isporučilac navodi u meničnom ovlašćenju 
i overeni OP obrazac. 
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Isporučilac se obavezuje da u roku od 15 (petnaest) dana od dana potpisivanja poslednjeg zapisnika o 
primopredaji i puštanju u rad dostavi Naručiocu, kao sredstvo obezbeđenja za otklanjanje nedostataka 
u garantnom roku, blanko sopstvenu menicu sa istim pratećim dokumentima, na iznos od 5% (pet 
odsto) od ukupne ugovorene cene bez PDV-a, sa rokom važenja najmanje 30 (trideset) dana dužim od 
isteka najdužeg garantnog roka. 

Isporučilac može umesto menica iz st. 1. i 2. ovog člana dostaviti bezuslovnu i neopozivu bankarsku 
garanciju, plativu na prvi poziv, bez prava na prigovor, na iste iznose i sa istim rokom važenja, izdatu 
od strane banke prihvatljive za Naručioca. 

Ako se u toku realizacije ugovora promene rokovi za izvršenje ugovornih obaveza, Isporučilac je dužan 
da pre isteka važećeg sredstva obezbeđenja produži njegovo važenje. 

Naručilac ima pravo da aktivira sredstvo obezbeđenja ukoliko Isporučilac ne izvrši ugovorne obaveze 
u roku i na način predviđen ovim ugovorom, ukoliko ih izvrši delimično ili sa zakašnjenjem, ukoliko ne 
otkloni nedostatke u garantnom roku ili ukoliko angažuje podizvođača suprotno članu 13. ovog 
ugovora. 

Po izvršenju ugovornih obaveza, sredstva obezbeđenja se vraćaju Isporučiocu na njegov zahtev. 

Ukoliko Isporučilac ne dostavi sredstvo obezbeđenja iz stava 1. ovog člana u ugovorenom roku, 
Naručilac može raskinuti ovaj ugovor. 

Član 17. 
Pravo svojine i prava Krajnjih korisnika 

Pravo svojine na Opremi i rizik od slučajne propasti i oštećenja Opreme prelaze na Naručioca danom 
potpisivanja zapisnika o primopredaji i puštanju u rad za odnosnu pilot lokaciju. 

Naručilac je ovlašćen da Opremu, zajedno sa licencama, pravima iz garancije i pokrića za slučaj 
slučajnog oštećenja, prenese Krajnjim korisnicima posebnim ugovorom. Isporučilac ovim unapred daje 
saglasnost na takav prenos, uključujući i prenos licenci, ukoliko je saglasnost potrebna. 

Obaveze iz garancije, licenci, pokrića za slučaj slučajnog oštećenja i podrške Isporučilac izvršava 
neposredno prema Krajnjim korisnicima, koji ova prava mogu ostvarivati neposredno prema 
Isporučiocu, u skladu sa članom 149. Zakona o obligacionim odnosima,  ne isključujući pravo Naručioca 
da zahteva njihovo izvršenje. 

Član 18. 
Odgovornost za štetu, osiguranje i bezbednost 

Isporučilac odgovara za štetu koju on, njegovi zaposleni, instruktori, podizvođači ili druga angažovana 
lica prouzrokuju Naručiocu, Krajnjim korisnicima, učesnicima obuka ili trećim licima u toku izvršenja 
ovog ugovora. 

Za sve letove koje u okviru obuke i mentorskih aktivnosti izvode ili nadziru instruktori Isporučioca, 
Isporučilac je dužan da obezbedi osiguranje od odgovornosti za štetu pričinjenu trećim licima, u skladu 
sa propisima kojima se uređuju operacije sistema bespilotnih vazduhoplova, i da kopiju polise dostavi 
Naručiocu pre početka obuke. Letovi se izvode isključivo u skladu sa propisima o geografskim zonama 
i pribavljenim odobrenjima. 

Isporučilac je dužan da prilikom instalacije Opreme i pružanja Usluga primenjuje propisane mere 
bezbednosti i zdravlja na radu u odnosu na svoje zaposlene i angažovana lica. 
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Član 19. 
Usaglašenost sa zahtevima donatora i etička pravila 

Isporučilac izjavljuje i garantuje da ni on, ni članovi grupe ponuđača, podizvođači, povezana lica, niti 
njihovi zakonski zastupnici nisu obuhvaćeni restriktivnim merama Evropske unije ili Saveta 
bezbednosti Ujedinjenih nacija, i obavezuje se da će Naručioca bez odlaganja obavestiti o svakoj 
promeni u tom pogledu. 

Isporučilac se obavezuje da u vezi sa ovim ugovorom neće nuditi, davati, tražiti niti primati, neposredno 
ili posredno, bilo kakav poklon, plaćanje ili drugu korist koja bi mogla da predstavlja koruptivno 
postupanje, kao i da će Naručioca bez odlaganja obavestiti o svakoj okolnosti koja može dovesti do 
sukoba interesa. 

Isporučilac se obavezuje da u izvršenju ovog ugovora poštuje osnovne standarde rada Međunarodne 
organizacije rada, uključujući zabranu dečijeg i prinudnog rada, kao i propise o zaštiti životne sredine.  

Isporučilac je dužan da dokumentaciju u vezi sa izvršenjem ovog ugovora čuva najmanje 10 (deset) 
godina od dana prestanka ugovora i da Naručiocu, GIZ-u i licima koja oni ovlaste, uključujući revizore i 
nadležne organe Savezne Republike Nemačke, omogući uvid u tu dokumentaciju i proveru izvršenja 
ugovora. 

Materijali za obuku i potvrde o završenoj obuci sadrže oznake Projekta i donatora u skladu sa 
instrukcijama Naručioca. Isporučilac ne može koristiti naziv i znak Naručioca, GIZ-a ili Projekta u 
promotivne svrhe bez prethodne pisane saglasnosti Naručioca.  

Povreda obaveza iz ovog člana predstavlja osnov za jednostrani raskid ovog ugovora bez ostavljanja 
naknadnog roka i za naknadu štete. 

Član 20. 
Viša sila 

Viša sila je događaj koji je nastao nakon zaključenja ovog ugovora, koji je van kontrole Ugovornih strana 
i koji se nije mogao predvideti, sprečiti, otkloniti niti izbeći (prirodne katastrofe, požar, poplava, 
epidemija, rat, oružana pobuna, mere nadležnih organa i sl.). 

Ukoliko neka od Ugovornih strana ne može da izvrši ugovorene obaveze usled više sile, izvršenje tih 
obaveza se obustavlja za vreme trajanja više sile, pod uslovom da: 

– obim obustavljenih aktivnosti nije veći od onog koji viša sila nalaže; 

– Ugovorna strana pogođena višom silom bez odlaganja, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana, 
pisanim putem obavesti drugu Ugovornu stranu o nastanku više sile, njenom očekivanom 
trajanju i prestanku; 

– Ugovorna strana pogođena višom silom preduzima sve razumne mere radi ublažavanja njenih 
posledica. 

Po prestanku više sile, Ugovorne strane su dužne da nastave sa izvršenjem ugovornih obaveza, a rokovi 
se produžavaju za vreme trajanja više sile, ali ne duže od 30. juna 2027. godine za isporuku Opreme. 
Ako viša sila traje duže od 60 (šezdeset) dana, svaka Ugovorna strana može pisanim putem raskinuti 
ovaj ugovor. 

Član 21. 
Otkaz i raskid ugovora 

Naručilac može jednostrano otkazati ovaj ugovor, uz otkazni rok od 30 (trideset) dana od dana prijema 
pisanog obaveštenja o otkazu, ukoliko GIZ obustavi, umanji ili prekine finansiranje Projekta, ukoliko 
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Projekat bude prevremeno okončan ili iz drugih opravdanih razloga. U tom slučaju Naručilac plaća 
Isporučiocu isporučenu i primljenu Opremu i izvršene Usluge do dana prestanka ugovora, kao i 
dokazane neophodne troškove nastale do dana prijema otkaza, a Isporučilac nema pravo na naknadu 
izmakle koristi. 

Ugovorne strane imaju pravo da raskinu ovaj ugovor zbog neispunjenja obaveza druge Ugovorne 
strane, u skladu sa članovima 124–132. Zakona o obligacionim odnosima, nakon ostavljanja 
primerenog naknadnog roka koji ne može biti kraći od 8 (osam) dana. 

U slučaju raskida zbog neispunjenja obaveza Isporučioca, Naručilac ima pravo da aktivira sredstvo 
obezbeđenja i da zahteva naknadu štete, uključujući razliku u ceni ukoliko predmet ugovora nabavi od 
drugog dobavljača. 

Prestankom ugovora ne prestaju obaveze Isporučioca iz garancije za Opremu koja je primljena i 
plaćena, kao ni obaveze iz čl. 10., 11. i 12. ovog ugovora. 

Član 22. 
Izmene ugovora 

Izmene i dopune ovog ugovora vrše se zaključenjem pisanog aneksa, u skladu sa internim pravilima o 
nabavkama Naručioca i pravilima koja se primenjuju na sredstva Projekta, i ne mogu menjati predmet 
ugovora niti uslove Ponude na osnovu kojih je Ponuda izabrana kao najpovoljnija. 

Usaglašavanje termina, tačnih lokacija i dnevnih rasporeda realizacije Usluga, produženje roka iz člana 
5. stav 2. ovog ugovora, kao i promena kontakt podataka iz člana 23. ovog ugovora, ne smatraju se 
izmenom ugovora i vrše se pisanim putem, uključujući elektronsku poštu ovlašćenih kontakt osoba. 

Član 23. 
Komunikacija 

Ugovorne strane su saglasne da se sva korespondencija između njih vrši pisanim putem (elektronskom 
poštom, ličnom dostavom, preporučenom poštom ili kurirskom službom), na sledeće adrese, odnosno 
posredstvom sledećih kontakt osoba i njihovih adresa elektronske pošte: 

– za Isporučioca: ____________________ (adresa), ____________________ (dve kontakt osobe), 
____________________ (adrese elektronske pošte); 

– za Naručioca: ____________________ (adresa), ____________________ (dve kontakt osobe), 
____________________ (adrese elektronske pošte). 

Obaveštenje o otkazu, raskidu ugovora ili aktiviranju sredstva obezbeđenja dostavlja se preporučenom 
poštom ili ličnom dostavom.  

Član 24. 
Merodavno pravo 

Na ovaj ugovor primenjuje se pravo Republike Srbije. Za sve što nije regulisano ovim ugovorom 
primenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima i drugih važećih propisa koji uređuju ovu 
materiju. 

Ugovorne strane isključuju primenu Konvencije Ujedinjenih nacija o ugovorima o međunarodnoj 
prodaji robe (Beč, 1980. godine). 

Član 25. 
Rešavanje sporova 

Ugovorne strane su saglasne da sva sporna pitanja u vezi sa ovim ugovorom rešavaju sporazumno, a u 
suprotnom je nadležan stvarno nadležni sud u Beogradu.  
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Član 26. 
Prilozi i redosled važenja 

Sastavni deo ovog ugovora čine: 

– Prilog 1 – Specifikacija (tačka 3. konkursne dokumentacije); 

– Prilog 2 – Ponuda Isporučioca, sa Obrascem strukture cena; 

U slučaju neusaglašenosti, prednost ima ovaj ugovor, zatim Specifikacija, pa Ponuda, osim ako su u 
Ponudi ponuđeni povoljniji uslovi za Naručioca, kada se primenjuju uslovi iz Ponude. 

Član 27. 
Stupanje na snagu i trajanje 

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obe Ugovorne strane i zaključuje se na 
određeno vreme, do izvršenja svih ugovornih obaveza obe Ugovorne strane, uključujući i obaveze 
pružanja podrške iz člana 7. ovog ugovora. 

Obaveze Isporučioca iz garancije, kao i obaveze iz čl. 10., 11., 12. i 19. ovog ugovora, traju i nakon 
prestanka ugovora, u roku predviđenom tim odredbama.  

Član 28. 
Završne odredbe 

Ovaj ugovor je sačinjen u 4 (četiri) istovetna primerka, od kojih svaka Ugovorna strana zadržava po 2 
(dva) primerka. Ugovor se može zaključiti i potpisivanjem kvalifikovanim elektronskim potpisom obe 
Ugovorne strane, u kom slučaju se sačinjava kao jedan elektronski dokument. 

 

ISPORUČILAC NARUČILAC 
  

_______________________________ _______________________________ 
(ime, prezime i funkcija) Violeta Jovanović, izvršna direktorka 

 


